* X %

* gk

Ml Europeiska
unionens rad

Bryssel den 28 januari 2021

(OR. en)
13913/1/20
Interinstitutionellt arende: REV 1
2020/0367(NLE)
UK 113
FORSLAG

fran:

till:

Europeiska kommissionens generalsekreterare, undertecknat av
Martine DEPREZ, direktor

Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generalsekreterare for Europeiska
unionens rad

Komm. dok. nr:

COM(2020) 832 final/2

Arende:

Férslag till RADETS BESLUT om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens vagnar i den gemensamma kommitté som
inrattats genom artikel 164 i avtalet om Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen vad galler antagandet av ett
beslut om andring av protokollet om Irland/Nordirland till det avtalet

For delegationerna bifogas dokument — COM(2020) 832 final/2.

Bilaga: COM(2020) 832 final/2

13913/1/20 REV 1

UKTF

SV



SV

EUROPEISKA
KOMMISSIONEN

Bryssel den 27.1.2021
COM(2020) 832 final/2

2020/0367 (NLE)

COM(2020) 832 final of 10.12.2020 downgraded on 27.1.2021.

Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pA Europeiska unionens vignar i den gemensamma
kommitté som inriittats genom artikel 164 i avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen vad géller antagandet av ett beslut om dndring av protokollet
om Irland/Nordirland till det avtalet

SV



SV

1.

MOTIVERING

FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Kommissionen foreslar att rddet faststéller den stindpunkt som ska antas pa unionens végnar i
den gemensamma kommitté som inrdttas genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen (nedan kallat uttrddesavtalet) om ett beslut av gemensamma
kommittén om att &ndra avtalet.

2.2.

2.3.

BAKGRUND TILL FORSLAGET

Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttriade ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen

Uttrddesavtalet faststéller villkoren for Forenade kungarikets uttrdde ur unionen och
FEuratom under ordnade former. Uttradesavtalet tradde 1 kraft den 1 februari 2020.

Gemensamma kommittén

Gemensamma kommittén inrdttades genom artikel 164.1 1 uttrddesavtalet och bestér
av foretrddare for unionen och Forenade kungariket. Ordforandeskapet i
gemensamma kommittén innehas gemensamt av unionen och Forenade kungariket.
Gemensamma kommitténs arbetsordning faststélls 1 bilaga VIII till uttridesavtalet.
Gemensamma kommittén sammantrader minst en gadng om dret eller pd begéran av
unionen eller Forenade kungariket och faststiller sitt sammantriddesschema och sin
dagordning genom Omsesidig 6verenskommelse.

Gemensamma kommitténs uppgifter faststdlls i artikel 164 i1 uttrddesavtalet och
bestar huvudsakligen i att

J overvaka genomforandet och tillimpningen av avtalet, direkt eller genom
arbetet 1 de specialiserade kommittéer som rapporterar till den,

o anta beslut och avge rekommendationer, inbegripet att anta dndringar av avtalet
1 de fall som foreskrivs 1 detta,

o forebygga problem och 16sa tvister som kan uppkomma rérande tolkningen och
tillimpningen av avtalet.

Gemensamma kommitténs planerade beslut

Gemensamma kommittén kan i enlighet med artikel 164.5 d 1 uttrddesavtalet anta ett
beslut om dndringar av avtalet, for att korrigera fel, atgirda utelimnanden eller andra
brister, eller for att hantera situationer som var oforutsedda nidr uttridesavtalet
undertecknades, och under forutséittning att siddana beslut inte leder till nagon
dndring av vésentliga delar av avtalet.

Syftet med det planerade beslutet dr att dtgdrda fel som inte &dndrar de vasentliga
delarna av uttriddesavtalet.

Det planerade beslutet kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artikel
166.2 1 uttrddesavtalet. I enlighet med regel 9 i arbetsordningen kommer beslut
antagna av gemensamma kommittén att ange det datum da de far verkan.
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4.2.

DEN STANDPUNKT SOM SKA ANTAS PA UNIONENS VAGNAR
Riittelse av bilaga 2 till protokollet om Irland/Nordirland

Protokollet om Irland/Nordirland har upprittats for att hantera de unika
forhallandena pa on Irland i samband med Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.
Det inbegriper bestimmelser som syftar till att undvika en hird grédns mellan Irland
och Nordirland och anger att en begrinsad uppséttning regler som rér unionens inre
marknad for varor ocksd ska tillimpas med avseende pa Nordirland. Bilaga 2 till
protokollet innehaller en forteckning 6ver de unionsrittsliga bestimmelser som avses
i artikel 5.4 1 protokollet, som ar tillimpliga med avseende p& Nordirland. Tva
rattsakter som aldgger tillverkare av nya ldtta fordon att gradvis minska de
genomsnittliga specifika koldioxidutsldppen frdn nya fordon som registreras i
unionen har av misstag ocksa fortecknats i denna bilaga, trots att de inte géller
utsldppande pa marknaden av varor i unionen.

RATTSLIG GRUND
Forfarandemissig rittslig grund

I artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-
fordraget) foreskrivs att beslut ska antas “om faststillande av vilka stindpunkter som
pa unionens vignar ska intas i ett organ som inrittas genom ett avtal, om detta organ
ska anta akter med réttslig verkan, med undantag av saddana akter som kompletterar
eller &ndrar avtalets institutionella ram.”.

Det beslut som ska antas av gemensamma kommittén utgdr en akt med rattslig
verkan. Den planerade akten kommer att vara bindande for parterna i enlighet med
artikel 166.2 1 avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemassiga rittsliga grunden for det foreslagna beslutet ar déarfor artikel
218.9 1 EUF-fordraget.

Det enda syftet med och innehéllet i den planerade akten &r & ena sidan att dndra
avtalet for att atgirda utelimnanden och brister, samtidigt som vésentliga delar av
avtalet inte dndras, och 4 andra sidan att dndra avtalet i ett fall som sérskilt foreskrivs
1 avtalet.

Avtalet ingicks pa grundval av artikel 50.2 1 fordraget om Europeiska unionen.

Darfor, och 1 enlighet med den grundldggande principen att en réittsakt kan &ndras
endast genom en réttsakt av samma typ, dr den materiella réttsliga grunden for det
foreslagna beslutet artikel 50.2 1 fordraget om Europeiska unionen.

Materiell rittslig grund

Beslutet om réttelser genomfor protokollet om Nordirland, som ingicks pa grundval
av artikel 50. Eftersom protokollet om Nordirland ar ett handelsavtal mellan EU och
Forenade kungariket med avseende pd Nordirland dr den rittsliga grunden ocksa
artikel 207 1 EUF-fordraget.

De materiella réttsliga grunderna for forslaget till beslut dr darfor artikel 50 1 EU-
fordraget och artikel 207 1 EUF-fordraget.
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4.3.

Slutsats

Den rittsliga grunden for forslaget till beslut bor vara artiklarna 50 1 EU-fordraget
och artikel 207 i EUF-fordraget jimforda med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma kommitténs beslut kommer att dndra uttrddesavtalet &r det
lampligt att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning efter att det
antagits.
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2020/0367 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma

kommitté som inrittats genom artikel 164 i avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska

atomenergigemenskapen vad giller antagandet av ett beslut om findring av protokollet

om Irland/Nordirland till det avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 50.2,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

€)

4

)

Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur
Europeiska unionen och FEuropeiska atomenergigemenskapen (nedan Kkallat
uttriidesavtalet) ingicks av unionen genom radets beslut (EU) 2020/135! av den 30

januari 2020 och trddde 1 kraft den 1 februari 2020.

Artikel 164.5 d 1 uttrddesavtalet ger gemensamma kommittén befogenhet att anta
beslut om éndringar av avtalet, under forutsittning att dessa dndringar dr nodvéandiga
for att korrigera fel, atgirda utelimnanden eller andra brister, eller for att behandla
situationer som var oforutsedda nér avtalet undertecknades, och under forutsittning att
sddana beslut inte leder till ndgon dndring av vésentliga delar av avtalet. I enlighet med
artikel 166.2 1 uttrddesavtalet dr beslut som antas av gemensamma kommittén
bindande for unionen och Forenade kungariket. Unionen och Forenade kungariket ska
genomfora de besluten, som ska ha samma rattsverkan som uttrddesavtalet. I enlighet
med artikel 182 i uttrddesavtalet utgor protokollet om Irland/Nordirland en integrerad

del av det avtalet.

Av misstag har tva rittsakter om normer for koldioxidutslédpp for nya personbilar och
latta lastbilar som ar registrerade 1 unionen fOrtecknats 1 punkt 9 i bilaga 2 till
protokollet om Irland/Nordirland. I motsats till annan lagstiftning som fortecknas i
bilaga 2 och som gjorts tillamplig genom artikel 5.4 1 protokollet om Irland/Nordirland
avser dessa tvd forordningar inte utsldppande pd marknaden av varor i unionen. De bor

dérfor utgd ur den bilagan.

En rittsakt om engéngsplast ror utslippande pd marknaden av sddana varor och den
fria rorligheten for varor, om &n endast delvis. Endast de bestimmelser som é&r
visentliga for tillimpningen av reglerna for den inre marknaden med avseende pa

Nordirland bér inforas 1 bilaga 2 till protokollet.

Gemensamma kommittén bor anta ett beslut i enlighet med artikel 164.5 d i

uttradesavtalet for att atgdrda dessa fel.

EUT L 29, 31.1.2020, s. 1.
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(6)  Det dr darfor lampligt att faststdlla den stindpunkt som ska intas pa unionens vignar i
gemensamma kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i den gemensamma kommitté som inréttats
genom uttrddesavtalet om ett beslut av gemensamma kommittén som ska antas i enlighet med
artikel 164.5 d 1 avtalet, ska vara att uttridesavtalet ska dndras pa foljande sétt:

I bilaga 2 till protokollet om Irland/Nordirland ska foljande tvd poster under 9.
Motorfordon, inklusive jordbruks- och skogsbrukstraktorer”, efter posten for
”Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/758 av den 29 april 2015 om
typgodkidnnandekrav for montering av eCall-system som bygger pd 112-tjénsten i
fordon och om éndring av direktiv 2007/46/EG”, utga:

— ”Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 443/2009 av den 23
april 2009 om utsldppsnormer for nya personbilar som del av
gemenskapens samordnade strategi for att minska koldioxidutslappen
fran latta fordon™?, och

— ”Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 510/2011 av den 11
maj 2011 om faststdllande av utsldppsnormer for nya ldtta nyttofordon
som ett led 1 unionens samordnade strategi for att minska

koldioxidutsldppen fran litta fordon™.

I bilaga 2 till protokollet ska foljande anmirkning inforas under 25. Avfall”, efter
posten for” Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/904 av den 5 juni
2019 om minskning av vissa plastprodukters inverkan pa miljon”:

“Nir det géller tillimpningen av dessa artiklar och delar pd och 1 Forenade
kungariket med avseende pa Nordirland ska alla hanvisningar till den 3 juli
20217 1 artiklarna 4.1, 14 och 17.1 ldsas som “den 1 januari 2022”. Artiklarna
2, 3, 14 och 17 samt del F i bilagan ska endast tillimpas i den man de avser
artiklarna 4-7.”

I bilaga 2 till protokollet om Irland/Nordirland ska foljande bestimmelser liggas till
under 725. Avfall”:

- Artiklarna 27, 14 och 17 samt delarna A, B, C, D och F 1 bilagan till
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/904 av den 5 juni
2019 om minskning av vissa plastprodukters inverkan p& miljon*.

2 EUT L 140, 5.6.2009, s. 1.
3 EUT L 145, 31.5.2011, s. 1.
4 EUT L 155, 12.6.2019, s. 1.
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Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utférdat i Bryssel den

Artikel 2

Pa radets vignar
Ordforande
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